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ROBERT ERVIN HOWARD

UDOLI ZTRACENYCH ZEN
(The Vale Of Lost Women)

V dobg, kdy Conan Zil a bojoval po boku Bélit, ziskal jméno Amra — Lev, a to jméno jej pak provazelo
po cely zbytek zivota. Bélit byla jeho prvni velikou laskou a po jeji smrti mnoho let nevyplul na mote.
Misto toho se vydal do vnitrozemi a pridal se k prvnimu ¢ernému kmeni, ktery mu poskytl utulek — k
bojovnym Bamuliim. V nékolika mésicich se bojem a intrikami dostal na misto vale¢ného nacelnika
Bamult, jejichz sila pod jeho vedenim rychle vzriistala.

1.

Zvuky bubntl a rohti z mohutnych slonich kli ohlusovaly, ale v usich Livie znély jako mumlani, mdlé a
vzdalené. Lezela na [izku ve velké chatrci a potacela se mezi blouznénim a polovicnim Silenstvim. Zvuky
a pohyb venku k ni doléhaly jen stéZi. Jeji védomi, 1 kdyZ zasttené, se stale vracelo k nahé, svijejici se
postavé jejiho bratra, k jeho krvi, proudici po roztfesenych stehnech. Proti mlzné temnoté Serych,
propletenych stinti a tvarii v pozadi se jeho télo rysovalo nemilosrdné zieteln€. Vzduch jako by se stale
chvél zmucenym jekem, smiSenym a proplétajicim se s Selestem d’abelského smichu.
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Neuvédomovala si své byti jako samostatné, oddélené a lisici se od zbytku vesmiru. Byla ponoiena ve
viru bolesti, ktera ji vykrystalizovala v obliceji. Lezela bez mySlenky a bez pohybu, zatimco venku dunély
bubny, troubily rohy, barbarské hlasy zpivaly piiSerné melodie, bosé nohy pleskaly o udusanou zem a
oteviené dlang tleskaly jedna do druhé.

Nakonec vsak si uvédomila, Ze je stale jeste ziva a bez nejmensiho zranéni. Pfijala tento fakt s tupym
udivem, ale bez dikt. Pfipadalo ji to naprosto bez vyznamu. Mechanicky se posadila na lizku a rozhlédla
se kolem sebe. Jeji koncetiny se pokusily slabé pohnout, jako by reagovaly na mechanické procitnuti
nervového centra. Nahé nohy nervozné spocinuly na tvrdé, uslapané hlin€ podlahy. Paze kiecovité trhly
lemem slabé spodni tuniky, ktera byla jejim jedinym odévem. Mechanicky to zkusila jesté jednou.
Ptipadalo ji davno, velmi davno, co ji sprosté ruce strhly ostatni Sat a ona se rozplakala zdéSenim a
hanbou. Ted’ uz by takova mala, zla véc nezpulsobila tak velké hote. Velikost urdzky a potupy po vSem,
co prozila, ustoupila do pozadi, jako v§echno kolem.

Dvefte chatrCe se oteviely a vstoupila Zena, pruzna, koCici bytost. Jeji t€lo zafilo jako vylestény eben.
Oblecena byla pouze do prouzku hedvébi obtoceného kolem beder. Bélmo jejich o¢i odrazelo zati ohiiti
venku, jak jimi zlobn¢ koulela.

Pfinesla bambusovou misu s jidlem. Koufici maso, opec¢ené sladké brambory, mou¢né, nepoddajné kusy
domorodého chleba a nddobu z tepaného zlata, plnou piva z yarati. VSechno to polozila na ltizko, ale
Livie si toho nevsimala. Sedéla a otupé€le hled€la na protéjsi zed’, ovéSenou rohozemi upletenymi z
bambusovych vyhonkil. Mladd domorodka se zasmala, tmavé oc€i a bilé zuby se ji zableskly a se syCenim
nevrazivych oplzlosti a zlomyslnych lichotek se otocila a pySné odesla z chatrce. Posmésné nestoudnym
pohybem ky¢li vyjadiila vic, nez by mohla — urazlivé — vyjadrit civilizovana zena slovy.

Hlas divky, ani jeji jednani neproniklo pod povrch Liviina védomi. Byla stale obracena do sebe. Stale
jesté obrazy v jeji dusi zastifiovaly vnéjsi svét, ktery vypadal jako nerealné panordma zjeveni a stini.
Mechanicky, aniz by cokoliv citila, jedla a pila.

Nakonec stejn¢ mechanicky vstala a nejist€ prosla chatrci, aby se mezerou v bambusu podivala ven. Jeji
védomi zaznamenalo néjakou zménu v zabarveni zvuku bubnil a rohd, aniz by si to uvédomila.

Nejprve nerozeznavala viibec nic. Ve bylo chaotické a zastfené, tvary se spojovaly a misily, kroutily a
vinuly, ¢erné, beztvaré Spalky se pohybovaly proti krvaveé rudému pozadi, které chvilemi tmavlo a pak
zase vzplalo. Potom pohyb i predméty pfijaly své nalezité proporce a ona rozeznala muze a zeny
pohybuyjici se kolem ohnitl. Rudé svétlo se lesklo na stfibrnych a slonovinovych ozdobéch, bil pera se
rysovala proti zai1, nahé postavy si pySné vykraCovaly, siluety vystupovaly z temnot a rysovaly se proti
rudému svétlu.

Na stolicce ze slonové kosti sed€la, obklopena obry v pfilbach zdobenych petim, obleCenymi pouze do
past z leopardi kiize, tlusta, diepici postava, odporny, ropuse podobny tlust'och, kolem néhoz se vznasel
pach vlhké hnijici dZungle a no¢ni baziny. Jeho tyl byl tak obalen tukem, Ze to vypadalo, jako by hlava
byla naraZena piimo na télo, o¢i vyhlizely jako tipytici se uhliky ve vyschlém ¢erném patezu. Jejich
straSliva vitalita kontrastovala s nehybnosti obrovského téla.

Div¢in upfeny pohled spocinul na této postavé. Jeji télo ztuhlo a napjalo se, jako by se v ni vzedmula vina
Silenstvi. Z neinteligentniho automatu se nahle stal vnimavy, zivy tvor, podrazdény a citlivy. Bolest se
zménila v nendvist stejné intenzivni, jako byla pred tim bolest. M¢la pocit tvrdosti a kiehkosti, jako by se
celé jeji télo proménilo v ocel. Citila, jak z ni nenévist proudi témét hmatateln€ ven, po piimce jejiho
pohledu. Ptipadalo ji, Ze cil t€ nenavisti musi padnout ze své vyfezavané stolice mrtev jen silou zasti.

Ale jestlize Bajujh, kral Bakalahu, citil n€jaky dusevni neklid, zptsobeny pohledem jeho zajatkyné, nedal
to na sob¢ znat. D4l si plnymi hrstmi cpal zabi Usta jidlem z misy, kterou drzela kle€ici zena. Upiené se
dival dolti na Sirokou cestu, vytvoienou jeho poddanymi, ktefi se s ohnutymi hibety rozestoupili na obé
strany. Tou cestou piichdzela, jak si Livie uvédomovala, néjaka diilezita osobnost. Livie tak usoudila z
pronikavého zvuku rohti a bubnti. Nemylila se.

Zastup bojovnikt, setazenych do trojstupu, pochodoval piimo ke slonovinovému trinu, husta fada
vlajicich chocholti a lesknoucich se kopi se vinula pestrym davem. V ¢ele ebenovych kopiniki kracela
postava, na kterou Livie ptekvapené pohlédla. Srdce se ji na okamzik zastavilo, nez se rozbusilo
vzrusenim. Proti temnému pozadi se rysovala postava toho muZe naprosto zfeteln€. Byl oblecen stejné
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jako jeho privod v leopardi suknici a piilbé s chocholem, ale byl to béloch.

Nemél chovani prosebnika ¢1 podiizeného, kdyz dosel pted slonovinovy triin. Zastavil se pred sedici
postavou a zastup se nahle ztisil. Livie citila napéti, 1 kdyZ jen nejasné tusila, co se déje. Bajujh chvili
sed¢l a natahoval sviij kratky krk jako obii zZaba. Potom, jako by proti své vili, byl vytazen pevnym
upienym pohledem ptichoziho, vykolébal se z trinu, postavil se a groteskné Skubal oholenou hlavou.
Nahle napéti zmizelo. Straslivy pokiik zaznél z davu domorodcti. Na cizinciiv pokyn vzty€ili jeho
bojovnici kopi a vzdali krali Bajujhovi Cest. At’ to byl kdokoliv, musel byt pfichozi v této divoké zemi
nesmimé obavany a silny, jestlize sdm kral Bajujh vstal, aby jej pfivital. Silou rozuméla Livie vojenskou
zruénost, protoze nasili byla jedina véc, kterou tato divoka rasa uznéavala.

Livie hledéla trhlinou ve zdi chatrce a pozorovala cizince. Jeho vojaci se smisili s Bakalahy, tancili,
hodovali a pili pivo. Cizinec sedél s nékolika veliteli, Bajujhem a nacelniky Bakalaht se zkiizenyma
nohama na rohozich a vydatn¢ se cpal a popijel. Vidéla, jak se jeho ruce noti do kuchyriskych nadob,
spole¢nych pro vSechny a jak se jeho usta dotykaji poharu s pivem, ze které¢ho pil 1 Bajujh. Nicméné¢ si
vsimla, ze dbal na respekt pattici krali. Protoze cizinec nemél diistojné sedadlo, Bajujh také opustil svijj
trin a usedl na jednu z rohozi spolu s hosty. Kdyz byla pfinesena nové konvice piva, kral Bakalahu z ni
sotva usrkl, nez ji podal bélochovi. Cela tato obfadna zdvofilost ukazovala cizincovu moc, silu a prestiz.
Livie se chvéla vzrusenim a dech se ji tajil, jak se ji v mysli ndhle vynofil plan. Pohlédla na bélocha, s
bolestnym napétim si vtiskla do paméti kazdy detail jeho postavy. Byl vysoky. Zadny z obiich &ernochil
ho nepievySoval ani vzriistem, ani silou. Pohyboval se s lehkou pruznosti velkého pantera. Kdyz se v
jeho ocich odrazilo svétlo plamentl, zazatily modrym ohném. Nohy mu chréanily vysoko $nérované
sandaly, u pasu mél zavésen me€ v kozené pochvé. Jeho vzhled byl cizi, neznamy, ale byl to béloch a to
Livii stacilo.

Hodiny mijely a zvuk hyieni pomalu slabl, jak muZi a Zeny upadali do opilého spanku. Nakonec se 1
Bajujh potécive vztycil a zvedl ruce. Nebyl to ani tak pokus o pokyn k ukonceni oslavy, jako spiS projev
kapitulace v boji s nadmirou jidla a piti. Klopytl, a byl zachycen bojovniky, ktefi ho odnesli do jeho
chatr¢e. Bily muz vstal, aniz by se na ném jakkoliv projevilo mnozstvi piva, které vypil. Jeden z nacelniki
Bakalahu, ktery byl jesté¢ schopen chiize, ho doprovodil do chatrce pro hosty. Sotva v ni zmizel, tucet
jeho kopiniki se rozestavilo kolem chyse, kopi pohotove. Cizinec pratelstvi Bajujha ziejmé pfiliS neveril.
Se srdcem bijicim jako kladivo vyklouzla Livie z chatrCe, ktera byla jejim vézenim, minula chrapajici
Bajujhovu gardu a jako slonovinovy stin se blizila k cizincové chatr¢i. Sedél u ni ¢erny obr s hlavou
poloZenou na kolenou. Piivodné byla véznéna v této chatr¢i a védéla o otvoru na zadni strang, zastfeném
rohozi. Nasla ho, protdhla jim své pruzné télo a odhrnula zavéSenou rohoz.

Zat ohiii z venku mékce osvétlovala vnitrek chatrce.

Zrovna kdyz spoustéla rohoz, zaslechla tichou kletbu, ucitila ve vlasech pevné sevieni a pak byla
provlecena otvorem a sraZena na kolena. Zapotécela se, ale rychle se vzpamatovala, odhrnula si kadete z
o¢i a pohlédla vzhtiru do obli¢eje bélocha, ktery stal pred ni s vyrazem izasu v zachmuteném obliceji. V
ruce drzel obnazeny mec, z o¢i mu srSely blesky. Nedokazala posoudit, zda hnévem, podezienim ¢i
uzasem. Hovoril jazykem, kterému nerozuméla. Jazykem, ktery nebyl ¢ernosského ptvodu, ale piesto
nem¢l civilizovany zvuk.

"Oh, prosim," zasténala. "Ne tak hlasité. Uslysi to..."

"Kdo jsi?" zeptal se ophirstinou s barbarskym ptizvukem. "U Croma, nikdy by mé nenapadlo, Ze se v
této d’abelské zemi setkam s bilou Zenou!"

"Jmenuji se Livie", odpovédéla. "Jsem Bajujhova zajatkyné. Oh, prosim, vyslechnéte m¢. Nemohu zde
zustat dlouho. Musim se vratit diive, nez zjisti, ze jsem zmizela z chatr¢e. Muj bratr," vzlykla, ale pak
pokracovala: "My bratr byl Theteles, oba jsme z domu Chalkuse, védce a Slechtice z Ophiru. Na
zv1astni povéteni krale Stygie byl muyj bratr vyslan do Kheshatty, mésta carod¢jt, aby studoval jejich
uméni. Ja ho doprovazela. Byl to jesté chlapec, mladsi nez ja..." Zajikla se a ztichla. Cizinec nic nefikal,
stal a hledél na ni spalujicim pohledem. Jeho zamraceny obli¢ej nic nevyjadfoval. Bylo v ném néco
nezkrotného a divokého, co ji désilo a roz¢ilovalo.

"Cerni Kushité vpadli do Kheshatty," pokradovala rychle. "BliZili jsme se k méstu s velbloudi karavanou,
kdyZ nés napadli. NaSe straZ utekla a najezdnici nas odvlekli sebou. Neublizili ndm, fikali, Ze budou
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vyjednavat se Stygijci a budou za nas pozadovat vykupné. Jeden z nacelnikl chtél ale celé vykupné pro
sebe a se svymi lidmi nas svazal, vykradl se v noci z tabora a utekl s nami daleko na jihovychod, na velké
plan€ Kushe. Tam je prepadla a pobila banda bakalahskych néjezdnikt. Theteles a ja jsme byli odvleceni
do tohoto zviteciho brlohu..." vzlykala kfecovité. "Dnes rano mého bratra zmrzacili a pak zavrazdili pfimo
pied myma oc¢ima..." Odmlcela se, protoze ji na okamzik pamét’ vypovédéla sluzbu. "Hodili jeho télo
Sakaltim. Nevim, jak dlouho jsem byla v bezvédomi..."

Nedostavalo se ji slov, jen zvedla o¢i k neproniknutelné cizincové tvaii. Néahle ji prepadla Silend zufivost.
Zvedla ruce a busila do jeho silnych prsou. O¢ividn€ to na néj nezaptisobilo vic, nez bzukot hmyzu.

"Proc¢ tu stojis jako tupé zvire?" Septala vztekle. "Jsi snad stejna bestie jako vsichni zde? Oh, Mithro, a ja
si kdysi myslela, Ze vétSina lidi ma svou Cest. Ted’ vim, Ze kazdy ¢loveék se da koupit. Co viS o soucitu, cti
¢i mravnosti? Jsi stejny lump jako ti ostatni, jen tva kiize je bil4, duse je stejné Cerna jako jejich. Viibec
t€ nezajima, ze muz tvé rasy byl odporn¢ zavrazdén témito psy, Ze ja jsem jejich otrokyné! Dobra..."
Odstoupila od n¢ho.

"Mohu ti dobie zaplatit," vykfikla vztekle a strhla si tuniku z krasnych bilych nader. "Nejsem hezka?
Nevzrusuji t€ vic nez ty domorodé holky? Nejsem dost dobrd odména za trochu krvavé prace? Neni
panna s bilou pleti dost vysokou cenou za smrt? Zab toho ¢erné¢ho psa Bajujha! Dopiej mné€ pohled na
jeho prokletou hlavu, az se bude valet ve zkrvaveném prachu! Zab ho! ZAB HO!" Bila ho v rozruseni
sevienymi péstmi. "Pak si se mnou mutizes ud¢lat, co budes chtit. Budu tvou otrokyni!"

Stal micky, jako obrovsky pochmurny symbol niceni a smrti, s rukou na jilci mece.

"Mluvis, jako bys mohla sama rozhodovat o svém osudu a jako by kréasa tvého téla mohla otiast
kralovstvim. Pro¢ bych mél zabijet Bajujha, abych t& dostal? Zeny jsou v této zemi levn&ji nez banany a
jejich ochota ¢i neochota viibec nic neznamend. Hodnotis se pfili§ vysoko. Kdybych t¢€ chtél, nemusel
bych proto bojovat s Bajujhem. Radéji by mi t€ dal, nez by se mnou bojoval."

Livie zalapala po dechu. Veskery zapal z ni vyprchal, chatr¢ se ji v zavrati zatocila pred oc¢ima.
Zapotacela se a klesla na zmackanou hromadu pokryvek Hrubé slova neznamého, ktera ji vmetl do tvare
a nahlé védomi vlastni bezmocnosti ji pripravily o vSechnu nadéji a uvrhly do zoufalstvi. Lidské védomi
bezdécné Ipi na znamych hodnotach a postupech a to vétsinou i za situaci a v prostredi, pro které jsou
tyto veli€iny cizi a nepouzitelné. I po tom vSem, co Livie v posledni dob¢ zazila, se stdle domnivala, ze
zenino svolenti je kliCovym bodem hry, kterou chtéla hrat. Byla zaskocCena skutecnosti, Ze na ni nezalezi.
Nemobhla pohybovat muzi jako figurkami ve hie, protoZze sama byla jen malou figurkou.

"Vidim, Ze je nesmyslné doufat, Ze by se néjaky muz choval slusné, jak je zvykem v ostatnich ¢astech
svéta," promluvila tiSe, sotva si védoma toho co tika, spis jen myslela nahlas. Omracena touto nejnové;jsi
schvalnosti osudu, lezela bez hnuti, dokud neucitila ocelovy stisk barbara na rameni. Muz ji opét postavil
na nohy.

"Rekla jsi, Ze jsem barbar," fekl drsné, "a to je pravda, Crom bud’ pochvalen! A kdyby ses namisto
zmek¢ilym civilizovanym muziim svéfila na své cesté pod ochranu barbara, nebyla bys této noci otrokyni
toho prasete. Jsem Conan, Cimmetan, a mijj zivot zavisi na ostii mého mece. Ale nejsem takovy pes,
abych nepomohl Zen¢ zajaté divochem. I kdyZ jsi mé nazvala lumpem, nikdy si neberu Zenu bez jejiho
souhlasu. V riiznych zemich jsou riizné zvyky, ale je—li muz dost silny, miize své vlastni dodrzet kdekoliv.
A mne nikdy nikdo nenazval slabochem! I kdybys byla stara a oskliva jako sup, ten d’abliiv milacek,
dostal bych t& pry¢ od Bajujha jen proto, Ze jsi mé rasy. Ale jsi mlada a krasnd, a ja uz se divam na
domorod¢ holky tak dlouho, Ze je mi z toho Spatn€. Budu tu hru hrat po tvém, protoze nékteré tvé zvyky
odpovidaji mym. Vrat’ se zpét do své chySe. Bajujh pfilis pil, a této noci k tob& nepiijde. Pfisti noci to uz
bude Conanova postel, kterou budes$ zahtivat, ne Bajujhova."

"Jak toho dosahnes?" tfasla se smiSenymi pocity. "To jsou vSichni tvi bojovnici? Vic jich nemas?"

"Je jich dost," zabrucel. "Jsou to Bamulové, kazdy z nich je odkojen valkou. PfiSel jsem na Zadost
Bajujha. Potiebuje me, abych se ptipojil k jeho titoku na Jihije. Dnes vec€er jsme hodovali. Zitra jsme se
meli radit. AZ s nim skonc¢im, bude se radit v pekle!"

"Ty porusis primeri?"

bychom spole¢né vyplenili mésto, zni¢il by mne pfi prvni prilezitosti, kdyby se mu podafilo oddélit mé od
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m¢é gardy. Co je v jiné zemi nejcernéjsi zradou, zde je moudrosti. Nestal bych se vojeviidcem Bamuli,
kdybych se nenaucil vSechny lekce cernych kralovstvi. Nyni jdi zpét do své chatrée a spi, kdyz ted’ uz
vis, Ze svou krasu nechranis pro Bajujha, ale pro Conana."

2.

Livie se pritiskla k otvoru v bambusové zdi a rozechvéla sledovala déni venku. Obyvatelé vesnice, otupéli
a s mysli kalnou po véerej$im hyteni sice vstali pozdg, ale hned se pustili do ptiprav slavnosti nadchazejici
noci. Cely den sedél Conan v chatr¢i Bajujha, ale na ¢em se uradili, nemohla Livie védét. Pfemahala se,
aby skryla své vzruseni pied jedinou osobou, ktera vstoupila do jeji chatrée, mstivou domorodou divkou,
nesouci ji jidlo a piti. Divka ale byla pfili§ vyCerpana po vcerejSim popijeni, nez aby poznala zménu v
chovani své vézenkyn¢.

Kdyz se opét snesla noc, ohné ozafily vesnici a na¢elnici opustili kralovu chatr¢. Usedli na oteviené
prostranstvi uprostred vesnice, aby hodovali a provedli posledni obfadnou poradu. Ted’ nebylo tolik
piva. Livie si v§imla, jak se Bamulové jakoby ndhodou stahuji smérem ke kruhu, kde sed¢li nacelnici.
Vidéla Bajujha 1 naproti sediciho Conana, ktery se smal a hovofil s obrem Ajou, Bajujhovym vale¢nym
nacelnikem. Cimmetan okusoval ohromnou hovézi kost a Livie zpozorovala, ze vrhl pohled pfes rameno.
Jako by to byl signdl, na ktery ¢ekali, pohlédli vSichni Bamulové na svého velitele. Conan se smal, jesté
kdyz vstal, jako by cht¢l sdhnout do sousedniho hrnce, a pak nahle Aju udefil t€Zkou kosti. Bakalahsky
vojevidce klesl pod straslivou ranou, ktera jeho lebku naprosto rozdrtila. K nebi se vznesl straslivy
jekot, jak se Bamulové pustili do boje, podobni krvi rozdrazdénym Selmam.

Kuchyniské nadoby se ptevrhly, a opatily sedici Zeny. Bambusové zdi se prohybaly pod narazy
padajicich tél, vykiiky agonie zn€ly do noci a nad v§im tim zmatkem se nesl jasot nadSenych Bamulid. Tu
a tam zablesklo kopi, jako ponotené do purpurové zaie.

Pak zacala jatka. Akce ndjezdnikii piekvapila nebohé vesniCany svou necekanou prudkosti. Viibec
nepocitali s moZnosti Gtoku ze strany svych hosti. VEtSina kopi odpocivala v chatr¢ich, mnoho bojovniki
bylo zpola opilych. Pad Aji byl signalem. Ostii se zabofila do stovek nic netusicich t€l. Potom nastal
masakr.

Livie se nedokazala odtrhnout od otvoru. Bil4 jako socha, odhodila dozadu zlaté kadete a obéma
rukama si stiskla spanky. Vykiiky hriizy a vzteku zratiovaly jeji dusi. Posekana téla se svijela a zmitala
pted jejima oc¢ima, vidéla, jak do nich vnikaji kopi, vidéla stiikajici krev. Vidéla kyje svistici vzduchem a
dopadajici straslivou silou na hlavy obéti. Z ohiill, rozkopanych béZicima nohama, byly vytrhavany
pochodné, vylétaly jiskry, doskové stiechy chatr¢i doutnaly a pak vzplaly. Pronikavé vykiiky bolesti se
nesly nad vesnici, jak byli jeji obyvatelé jesté Zivi hazeni do plament.. Pach sezehnutého masa prosytil
vzduch, zamoteny uz pachem potu a Cerstvé krve.

Liviino napéti povolilo. Z hrdla se ji vydral pronikavy vykiik utrpeni, ktery zanikl v ryku vrazdéni a
hukotu ohné. Marn¢ presvédcovala sebe samu, Ze jsou to jeji nepratelé, kdo tak hrozn€ umird, ze v tohle
doufala, tohle si préla, ze prave tento straSny masakr je odplatou za zlo, které jimi na ni bylo spachano.
Hrtiza ji seviela hrdlo. Necitila s ob&étmi, které hromadn€ umiraly, Zadnou litost. Citila jen strasny,
panicky strach.

Uvidé€la Conana. Jeho bil¢ t¢lo vystupovalo z tmavého pozadi, spattila zablesky jeho mece, sledovala,
jak muzi okolo n€ho padaji. Ted se cely chumel bojujicich pievalil kolem ohné a divka letmo zahlédla
tlustou, na bobku sedici postavu, ktera se svijela v jeho stfedu. Conan se k ni prodiral davem, kryt ze
stran svymi ¢ernochy. Bylo slyset tenké, nesouvislé kiuceni. Tlak néhle povolil a ona letmo zahlédla
vravorajici, zoufalou, ale stale sedici postavu, potiisnénou krvi. Pak se dav opét semkl, zaleskla se ocel a
dopadla do davu jako blesk do tmy.

SlySela téméf zviteci vyti, pfechazejici v primitivni jasot. Davem si klestila cestu Conanova vysoka
postava. Kracel k chatr¢i, ve které se krcila divka a v ruce drzel jako relikvii useknutou hlavu krale
Bajujha, ozafovanou rudymi plameny. Cerné o¢i byly skelné, obracené v sloup, takZe bylo vidét pouze
bélmo. Celisti volng visely v usklebku idiota, Gervené kapky husté kropily zem.
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Livie zasténala a couvla. Conan splnil své slovo. Pfichazel si pro odménu, v ruce nesl cenu, kterou
zadala. Za chvili ji sevie svyma krvavyma rukama a pfitiskne na jeji rty ista poznamenana vrazdénim...
P1i té myslence se ji zmochovalo Silenstvi.

S vykiikem probéhla chatrci a vrhla se ke dvetim v zadni sténé. Byly oteviené. Prosmykla se otvorem
jako bily duch, prochazejici 1isi Cernych stinti a rudych plament. N&jaky instinkt ji zavedl k ohrad¢, kde
byli zavieni kon€. Bojovnik, ktery prave spustil miize odd€lujici ohradu koni od hlavni ohrady proti
Selmam, vyjekl uZasem, kdyz se kolem né¢ho mihla. Chiiapl po ni a uchopil vystiih tuniky. Témét Silend se
mu vytrhla a nechala pfitom odév v jeho rukou. Koné se plasili a vzpinali, cvalali tésné€ kolem a srazili
bojovnika do zvitfeného prachu. Byli to hubeni, slachoviti konici kushitského chovu, zdivoceli ohném a
pachem krve.

Zachytila se vlajici hiivy. Podklouzly ji nohy, ale pak se odrazila, vykopla nohy do vyse a vydrapala se na
hibet kon€. Zvitata, zdivocela a silena strachem se vrhla mezi plameny. Jejich mala kopyta rozhazovala
jiskry v oslepujicim desti. Piekvapeni cernosi letmo spatiili nahou divku, sedici na hibeté koné¢ leticiho
jako vitr. Plavé vlasy za ni vlaly. Pfeskocila ohradu proti Selmam a zmizela ve tmé.

Livie nemohla kong vést, ani kdyby chtéla. Kiik a svétlo ohiili za ni se pomalu ztracely. Vitr ji cuchal
vlasy a laskal jeji nahé udy. Védéla jen, ze se musi drzet hiivy a jet, jet az na kraj svéta, pry¢ od vSeho
trapeni, smutku a hrizy. Slachovity of uhanél stale kupiedu, aZ vyjel na pahorek ozafeny hvézdami,
klopytl a jezdkyn€ mu preletéla pres hlavu.

Dopadla na mékkou travu. Chvili lezela zpola omracena a jako v mlze slySela vzdalyjici se zvuk
konskych kopyt

Kdyz vstala, uvédomila si Ticho. Bylo t¢émét hmatatelné, mekké, temné sametové po strasném ryku
barbarskych rohii a bubnti, které ji dohanély po celé dny k Silenstvi. Pohlédla vzhtiru, na veliké hvézdy
bile zafici na tmavé obloze. Mésic nesvitil, ale svétlo hvézd ozafovalo zemi klamnym svétlem s neobvykle
ostrymi stiny. Stala na tmavé vyvysening, kterd klesala mirnymi svahy, jemnymi jako samet pod svétlem
hvézd. V dalce zahlédla nejasny, temny pas, ktery oznaCoval pocatek vzdaleného pralesa. Byla zde
pouze noc, neuvetitelny klid a slaby vanek, ktery jako by klesal ptimo z hvézd. Vsechno bylo ponofeno
do hlubokého spanku. Horké zachvévy véanku ji ptipomenuly jeji nahotu. Neklidné se zachvéla a snazila
se zakryt t¢lo rukama. Pak si uvédomila osamélost noci. Byla sama, stala na pahorku a kolem nebyl
nikdo a nic, jen noc a vitr. Najednou se ji ulevilo. Byla rada, Ze je noc a Ze je sama. Nebyl zde nikdo,
kdo by ji désil, kdo by ji uchopil drsnyma, silnyma rukama. Podivala se smérem, kde svah klesal do
Sirokého tidoli. V¢jitovité listy kapradin se tam lehce vlnily a svétlo hvézd ozafovalo mnoho malych
predmétt, rozesetych vSude, po celém udoli, o kterém ¢ernosi mluvili s hriizou. Udoli, kam utekly mladé
zeny cizi, hnédé rasy, ktera obyvala zemi pied piichodem Bakalahti. Tam, vypravéli cernosi, byly
proménény v bilé kvéty. Tak je zaCarovali staff bohové, aby jim pomohli uniknout uchvatitelim. Nebylo
radno tam chodit. Ale Livie se toho odvaZila. SeSla doll travnatymi svahy, kter¢ hladily jeji nézné nohy
jako samet. Sla se ponofit mezi kyvajici kvéty, kde na ni zadny muz nevztihne své hrubé ruce. Conan
tekl, ze dohody jsou uzavirany proto, aby se porusovaly. Dobra, porusila tedy dohodu s nim. Pajde do
Udoli ztracenych Zen, ztrati se v samot& a v&&nosti...

Pak stanula na dn¢ idoli. Kolem byla spousta vInicich se stintl, velké bilé kvéty se kyvaly a cosi si
Septaly. Potulovala se nazdaibtih, roz¢esavala véjitovité listy drobnyma rukama, naslouchala Sepotu vétru
v listech a nachazela détské poteseni v zur¢eni neviditelného potiicku. Pohybovala se jako ve snu. Stale
mela na mysli jediné: zde je v bezpeci pied brutalitou muzil. Plakala, ale ten pla¢ byl radostny. Lehla si na
travnik a pfitiskla se k nému, jako by si jej chtéla udrzet navzdy.

Trhala kvéty a vplétala je ve vénci do svych zlatych vlast. Jejich viin€ byla jako vSechno v udoli, sniva, a
okouzlujici.

Nakonec dosla na mytinu uprostfed tidoli, kde spatiila velky kamen. Vypadal, jako by jej ptitesaly lidské
ruce a byl ozdoben kapradinami, kvéty a fetézy z kvétin. Zastavila se a hledéla k nému. Nahle se kolem
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ni probudil Zivot, pohyb. Oto¢ila se a uvidéla postavy vystupujici z mlhavych stini.. Stihlé, pruzné, nahé
hnédé Zeny s kvéty ve vlasech ¢ernych jako noc. Jako ptizraky ze sna se shromazdily kolem ni a micely.
Jakmile jim vSak pohlédla do oci, jala ji hriiza. Ty o€i ve tmé svitily. Zafily svétlem hvézd, ale nebyly to
lidské oci. Postavy mély lidské, ale duse cizi a to se jim odrazelo v o€ich. Livie se roztiasla strachy, had v
jejim nove nalezeném raji vztyc€il svou odpornou hlavu.

Neméla kam utéct. Pruzné, hnédé zeny byly vSude kolem ni. Jedna z nich, hez¢i nez ostatni, pfistoupila
tiSe k chvéjici se divee a objala ji hnédymi pazemi. Dech ji vonél stejné, jako bilé kvéty. Jeji rty se prisaly
na rty Liviiny v dlouhém, stra§ném polibku. Ophifanka citila chlad, ktery ji prob¢hl Zilami, tdy ji zkiehly a
jako bila socha z mramoru lezela v rukou své uchvatitelky, neschopna feci ani pohybu.

Rychl¢, mékké ruce ji zvedly a polozily na oltaini kamen, doprostred lizka z kvétin. Hnédé Zeny spojily
ruce v kruh a tancily kolem oltafe cizi, temny tanec. Nikdy slunce ani mésic takovy tanec nevid€ly. Velke,
bilé hvézdy se rozzarily mnohem jasnéj$im svétlem, jako by temné kouzlo Zen naslo odpovéd’ ve vécech
kosmickych a mocnych.

Bylo slySet monotdnni zpév, ktery se podobal lidskym hlastim méné nez volani boure, Selest hlasti
podobny Sumu kvéta, které se pokyvovaly pod hvézdnou oblohou. Livie leZela sice pii védomi, ale
neschopna ani toho nejmensiho pohybu. Nesnazila se nic pochopit. Ty podivné bytosti tan¢ici kolem ni
byly skutecnosti, at’ jakkoli strasnou. A pak porozuméla. Skutecnost, kterd méla piijit, ji zastihla, jak
bezmocné lezi s pohledem upfenym na hvézdami poseté nebe, odkud, jak uz védéla s naprostou jistotou,
piijde néco, co z ni udéla stejné bezduchou bytost jako z t&ch nahych, hnédych zen okolo ni.

Nejprve vysoko nad sebou spattila mezi hvézdami ¢erny bod, ktery rostl a zvétSoval se. Rychle mohutnél
do podoby netopyra, ale dal rostl, i kdyz jeho tvar se uz neménil. Vznasel se nad udolim, pak zacal padat
kolmo k zemi. Jeho velkd kiidla se nad ni rozprostiela, takze lezela v jeho stinu. VSechen okolni zpév
stoupal do vyse, do mekkého chvalozpévu bezduché radosti, vitajici boha, ktery si pfisel pro Cerstvou
obét’, rizovou jako kvétina v rose rozbresku.

Byl ptimo nad ni. Jeji duse se kr¢ila, mrazenti sililo. Véc méla netopyti kiidla, ale t€lo a nejasny oblice;,
ktery na ni shlizel, se nepodobal ni¢emu, co se narodilo na zemi, ve vod€ nebo ve vzduchu. VE&d¢la, ze
hledi na nejvzdalené;jsi moznou mez hriizy, na ¢ernou, osklivou bytost, stvofenou v propastech cernéjsich
nez noc, mimo dosah i téch nejdivocejsich, Silenych snt.

Protrhla neviditelna pouta, ktera svirala jeji hlas a vyktikla. Odpovédél ji hluboky, hrozivy pokiik. SlySela
dusot bosych nohou, v§echno kolem ni se rozvifilo jako rozboutend voda. Bilé¢ kvéty se divoce zazmitaly,
hnédé zeny v mziku zmizely. Ohromny ¢erny stin se nad ni stale vznasel, ale pak uvidéla jinou postavu, s
petim kyvajicim se ve svétle hvézd, kterd mifila ptimo k ni.

"Conane," vykiikla mimod¢k.

S divokym vykiikem se barbar ocitl jedinym skokem na oltéfi a dlouh¢ ostii zasvistélo vzduchem.

Velka, ¢ernd kiidla se nesly$n€ vlnila. Livie, ztuhla hriizou uvidéla, jak Cimmetana, stojiciho nad ni,
obklopily ¢erné stiny. Muz t€Zce oddechoval a jeho nohy dupaly po bilych kvétech. Tichem znél jeho
hlasity dech a svist mece. Byl mrstén vpred a pak zpét jako krysa v sevieni loveckého psa. Cosi jim
otfaslo, krev prudce stfikala, trava se zbarvila doruda, pak se smisila s bilymi kvéty, které lezely
rozdupané na zemi jako koberec.

Potom divka, sledujici d’abelsky boj jako ve snach, jako v t€¢Zké no¢ni miife, spatfila cernou, okiidlenou
vec, kolisajici a vravorajici vysoko nad zemi. Ozval se tlukot zmrzac¢enych kiidel a zrtida, potrhané a
zbita, prudce stoupala, az zmizela mezi hvézdami Jeji premozitel, ktery se potacel zavrati, drzel
rovnovahu jen diky meci, o ktery se opiral, nohy mél Siroce rozkroCeny a tupé hledél k obloze, ohromen
vitézstvim, ale pripraven okamzité pokracovat v boji.

Po chvili pristoupil Conan k oltafi. TéZce oddechoval a pti kazdém kroku z n¢ho kapala krev. Kdyz se
dotkl divky, pterusil kouzlo, které na ni ptsobilo. Zvedla se, sklouzla z oltafe a ucukla pied jeho rukama.
Opiel se o kamen a pohled¢€l na ni.

"Muzi t¢ videli utikat z vesnice," fekl. "Spéchal jsem za tebou tak rychle, jak jen to §lo. Sledoval jsem
tvou stopu, 1 kdyz to pii svétle pochodni nebylo jednoduché. Dosel jsem do mist, kde t€ ktini shodil. 1
kdyZ jsem pak nevidél tvou stopu v trave, byl jsem si jist, Ze jsi §la do tidoli. Moji muzi sem nechtéli jit se
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mnou, proto jsem pfiSel sam. Co je to za d’abelské misto? Co to bylo za obludu?"

"Biih," zaseptala. "Cernogi o ném vypravéli. Bih z daleka, z davnych ¢ast."

"Démon temnot," zamumlal. "Oh, to neni nic zvlastniho. Za pasem svétla, ktery obklopuje nés svét, je jich
jako blech. Slysel jsem o nich vypravét mudrce ze Zamory. Obcas se ty nestvlry dostanou do naseho
sveta, ale musi pritom piijmout n¢jakou hmotnou podobu. Muz s dobrym mecem, jako mam ja, je
vyrovnanym soupeiem jakémukoliv mnozstvi tesakli a drapti, pekelnych i pozemskych. Pojd'me, moji
muzi ¢ekaji na pokraji tdoli."

Kr¢ila se bez hnuti, neschopna slova, zatimco se na ni mracil. Pak fekla:

"Utekla jsem pted tebou. Chtéla jsem t& podvést. Nesplnila jsem slib, ktery jsem ti dala. Podle dohody
jsem byla tvoje, ale chtéla jsem pied tebou utéct. Potrestej mé, jestli chces."

Settel si z vlast pot a krev a schoval me¢ do pochvy.

"Jdeme", zabrucel. "Nebyla to dobra smlouva, kterou jsem uzavftel. Nelituji toho ¢erného psa Bajujha,
ale ty nejsi holka, kterou Ize prodat nebo koupit. Zvyky muzii jsou v riznych zemich rtizné, ale Cest je jen
jedna. Kdyz jsem se na chvili zamyslel, poznal jsem, Ze nechat si t& podle nasi smlouvy by bylo totéz,
jako t&€ znasilnit. Kromé toho nejsi pro tuto zemi dost tvrda. Jsi dit€¢ mést, knih a civilizovanych cest, coz
neni tva chyba, ale nemiizes Zit mym Zivotem. Mrtva Zena neni k ni¢emu. Dovezu t€ na hranice Stygie a
Stygijci t€ dopravi domti, do Ophiru."

Vzhlédla k nému, jako by nic nepochopila.

"Domi?" fekla mechanicky. "Domu? Do Ophiru? Moji lidé? Mésta, hrady, mir, mij domov?" V ocich se
ji objevily slzy, padla na kolena a objala mu nohy.

"U Croma, dévce," mrucel Conan v rozpacich, "tohle nedélej. Nebo si myslis, Ze ti prokazuji sluzbu, kdyz
t¢ posilam pry¢ z této zeme&? CoZz jsem ti nevysvétlil, Ze pro vojeviidce Bamulti nejsi vhodnou Zenou?"
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